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ZOFIe VOKALKovVa a martin FiLa

2 lvana Bazantova

Treti vecer prazskojarnich nokturen se uskutec¢nil v Anezském
klastere 30. 5. a dal ndm nahlédnout do interpreta¢ni dilny
flétnistky Zofie Vokalkové, jiz byl partnerem u klaviru Martin
Fila. Program byl sestaven ze skladeb francouzskych a Svycar-
skych frankofonnich skladateli konce 19. a prevazné prvni po-
loviny 20. stoleti, a predstavil tedy jak souvztaznost, tak
rozdilnost uchopenti flétnového projevu v ramci kontinudlniho
stylu francouzského pojeti flétnové hry. Ovéem soucasti kon-
certu byl jesté dalsi tichy, ale smysly obohacujici ,,partner,
a to doprovodnd svételna projekce. Nad pédium na sténu ohra-
ni¢enou torzy zapusténych gotickych sloupti se promitala jed-
nak pétice ovalti, pripominajicich podlouhlé okvétni listky,
které kopirovaly rozchézejici se zebrovi sousednich hlavic
sloupt, jednak také na obé boéni stény po strandch podia do-
padala svétla tii kruht, zrejmé inspirovanych dal§im archi-
tektonickym prvkem, a to okrouhlym oknem vpravo nad
pédiem. A tak jednotlivé volené jemné barvy modré, zeleno-
modré, zluté, fialové a ¢ervené ¢i jejich prolinani a kombinace
doprovézely zakladni charakter skladeb a spolu s nim se i pro-
ménovaly béhem interpretace.

Vitélni flétnistka uvedla nejprve ponékud orientalni tvai po-
sledni skladby pro flétnu z tvorby Saint-Saénse Odeperte, op. 162,
v niz hned v ivodu ukazala perlivé pasaze i $irokodechy espre-
sivni vyraz i mista zcela ztidena. Zensky vyraz ji konvenoval ve
v Parizi Marguerite Roesgen-Champion. Impresionisticky ba-
revna skladba, avsak i piresto charakterizujici ur¢itou zemitost
tance, vyznéla v podani obou interpretti jako jakasi predehra
k dalsimu dilku Alberta Roussela Joueurs de fliite, op. 27. To jsou
¢tyri kratké portréty mytickych nebo bajnych flétnisti, které byly
vénovany konkrétnim interpretim Rousselova okruhu. V prvni
¢ésti s ndzvem Pan vystihli interpreti sarkastické az jizlivé mo-
menty, jako by 8lehaly z partitury plaminky, které se po klidné
¢asti rozvirily do gejziru pasazi, druhd ¢ast Krishna vyznéla

v sytém vyrazu, treti ¢ast Tytir se vinula jako delsi, dobie vy-
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Zofie Vokalkova

komponovand i realizovana gradace, posledni ¢ast Monsieur de
la Péjaudie uzavrrela celek jemné, nekonflikiné, kontempla-
tivné. Mnohost vyrazovych odstint na relativné kratkych plo-
chach vySla obéma interpretiim skvéle a ¢loveék si prave
uvédomil, kolika fe¢mi umi flétna, ta §tihla, v novéjsi dobé
leskléa kovova trubice promluvit i v rdmci jednoho skladebného
stylu. Ovéem pokud by ji nepodporil klavir, jeji $ance by byla
moznd polovi¢ni, ale to se nestalo. Stired vystoupeni zaujaly
slavné sélové impresionistické skladby. Nejprve zaznéla Pavana
za mrtvou infantku Maurice Ravela. Zastené ponurou naladu
vystihl Fila velmi zdérné, snad jen mista ve vys$ich klavirnich
polohéch, které maji v partituie zvlastni postaveni, mohly mit
jasne;jsi, lesklejsi zvuk, aviak jinak odstinovani jednotlivych har-
monickych a melodickych vrstev, k jejichz kontrapunktu se pri-
dal i kontrapunkt svételnych barev, posluchace zajisté zaujalo
a poteésilo. Poté se odpoc¢inutéd Vokalkovéd vhrouzila do interpre-
tace skladby Syrinz Clauda Debussyho, ktera predstavovala ve
své dobé zlomovy pohled na flétnu jako s6lovy ndstroj. Skladba
umoznuje vskutku individuédlné volny pristup v praci s rytmem,
v tempu, v miie agogiky, nalady i barevnosti. Pii provedeni
moznd nebyla interpretka v idealni konstelaci, vyrazové se dal
mozna vytvorit barvitéj$i dojem, nicméné mnohy posluchac to
viibec nemusel pocitovat. Po téchto provérenych repertoarovych
stalicich prinesl program i relativni novinku, a to z tvorby Franka
Martina. Jedna ze dvou interpretovanych Ballade pro flétnu
a Klavir zaznéla v ¢eské premiéie. Byla totiz objevena az v roce
2008 autorovou Zenou a je to autenticka tiprava skladby ptivodné
jiného obsazeni. V obou Baladach interpretka predvedla nové vy-
razové i technické moznosti - tajemné vypravéni, forzirované
dlouze drzené tény, zajimaveé souzvuky v souhie s klavirem, rychly
avasdnivy spad i prudkou zménu nélady a sélovou kadenci. Po této
skladbé se mnozi posluchaci domnivali, ze pravé doznéla zave-
re¢na skladba programu, coz bylo zptisobeno ziejmé prehlédnu-
tim v tisku na levé strané programu. A tak vlastné vyvrcholeni
vecera ve skvélém podani a souhie obou interpret pro nékteré
vypadalo jako nadmiru velkolepy a neobvykle naro¢ny pridavek.
Zaznél Chant de Linos skladatele pro flétnisty témét posvatného,
ato Andrého Joliveta. Dilo piredstavujici zpév za zemielé, vnémz
se stiidaji zalozpév, plac a tanec, si vyzadal opét nové technické
avyrazové zptisoby. Vskutku krasné a vygradované nokturno.

V akustice sdlu recenzentka zaznamenala zajimavy jev, kdy
flétna vyzarovala vyborné do publika, zatimco klavir byl slySet
jakoby odrazem zeshora. Byl to viak ten lepsi pripad, nez kdyby
tomu bylo obracené.

Zvlastni poklonu je tieba jesté dat Zofii Vokalkové, nebot kon-
cert odvedla v jiz ponékud pokroc¢ilém pozehnaném stavu, a to
jesté mj. chysté zdjezd do Ruské federace. Vskutku vitalni zena.
Vyborny partner u klaviru. s



